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(Atti adottati a norma dei trattati CE/Euratom la cui pubblicazione ¢ obbligatoria)

REGOLAMENTI

REGOLAMENTO (CE) N. 393/2007 DELLA COMMISSIONE
del 12 aprile 2007

recante fissazione dei valori forfettari all'importazione ai fini della determinazione del prezzo di
entrata di alcuni ortofrutticoli

LA COMMISSIONE DELLE COMUNITA EUROPEE,

visto il trattato che istituisce la Comunita europea,

visto il regolamento (CE) n. 3223/94 della Commissione, del
21 dicembre 1994, recante modalita di applicazione del regime
di importazione degli ortofrutticoli ('), in particolare l'articolo 4,
paragrafo 1,

considerando quanto segue:

(1) 1l regolamento (CE) n. 3223/94 prevede, in applicazione
dei risultati dei negoziati commerciali multilaterali nel
quadro dell'Uruguay Round, i criteri in base ai quali la

Commissione fissa i valori forfettari all'importazione dai
paesi terzi, per i prodotti e per i periodi precisati nell'al-
legato.

(2)  In applicazione di tali criteri, i valori forfettari allimpor-
tazione devono essere fissati ai livelli figuranti nell'alle-
gato del presente regolamento,

HA ADOTTATO IL PRESENTE REGOLAMENTO:

Atticolo 1
I valori forfettari all'importazione di cui all'articolo 4 del rego-
lamento (CE) n. 3223/94 sono fissati nella tabella riportata

nell'allegato.

Articolo 2

1 presente regolamento entra in vigore il 13 aprile 2007.

Il presente regolamento ¢ obbligatorio in tutti i suoi elementi e direttamente applicabile in

ciascuno degli Stati membri.

Fatto a Bruxelles, il 12 aprile 2007.

(') GU L 337 del 24.12.1994, pag. 66. Regolamento modificato da
ultimo dal regolamento (CE) n. 386/2005 (GU L 62 del 9.3.2005,

pag. 3).

Per la Commissione
Jean-Luc DEMARTY

Direttore generale dell’ Agricoltura e
dello sviluppo rurale
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ALLEGATO

al regolamento della Commissione, del 12 aprile 2007, recante fissazione dei valori forfettari all'importazione ai
fini della determinazione del prezzo di entrata di alcuni ortofrutticoli

(EUR/100 kg)

Codice NC Codice paesi terzi (1) Valore forfettario all'importazione
070200 00 MA 98,8
TN 143,7
TR 163,7
77 135,4
0707 00 05 JO 171,8
MA 102,5
TR 150,0
77 141,4
07099070 MA 63,5
TR 122,9
77 93,2
0709 90 80 IL 84,1
77 84,1
080510 20 EG 49,0
IL 41,3
MA 44,1
TN 56,9
TR 74,9
77 53,2
0805 5010 IL 65,6
TR 68,4
77 67,0
0808 10 80 AR 85,4
BR 87,0
CA 124,4
CL 87,8
CN 102,6
NZ 121,5
uUs 131,2
)¢ 64,6
ZA 94,3
77 99,9
0808 20 50 AR 78,6
CL 93,2
ZA 84,8
77 85,5

(") Nomenclatura dei paesi stabilita dal regolamento (CE) n. 1833/2006 della Commissione (GU L 354 del 14.12.2006, pag. 19). Il codice
«ZZ» rappresenta le «altre origini».
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REGOLAMENTO (CE) N. 394/2007 DELLA COMMISSIONE
del 12 aprile 2007

recante modifica dell’allegato I del regolamento (CEE) n. 2092/91 del Consiglio relativo al metodo di
produzione biologico di prodotti agricoli e all'indicazione di tale metodo sui prodotti agricoli e sulle
derrate alimentari

LA COMMISSIONE DELLE COMUNITA EUROPEE,
visto il trattato che istituisce la Comunita europea,

visto il regolamento (CEE) n. 2092/91 del Consiglio, del 24
giugno 1991, relativo al metodo di produzione biologico di
prodotti agricoli e allindicazione di tale metodo sui prodotti
agricoli e sulle derrate alimentari (!), in particolare l'articolo
13, secondo trattino,

considerando quanto segue:

(1) Secondo le norme per la produzione biologica a livello
aziendale di cui all'allegato I del regolamento (CEE) n.
2092/91, gli animali devono essere alimentati con man-
gimi ottenuti con metodo di produzione biologico. Una
parte limitata delle razioni alimentari puo tuttavia conte-
nere mangimi in fase di conversione quali definiti all'ar-
ticolo 4, punto 24), del regolamento (CEE) n. 2092/91.

2) I produttori di alcuni Stati membri devono attualmente
far fronte a una carenza di mangimi biologici dovuta a
raccolti di colture biologiche inferiori alla media, a requi-
siti giuridici pit rigorosi sull'origine biologica dei man-
gimi e allespansione dei mercati di prodotti biologici. Per
ovviare a questa carenza Si ritiene opportuno autorizzare,
per un periodo limitato, un aumento della percentuale di

mangimi in conversione che pud essere inclusa nella
razione alimentare degli animali.

(3)  Un aumento temporaneo della percentuale autorizzata di
mangimi in conversione garantira inoltre la futura offerta
di mangimi biologici e, migliorando la situazione del
mercato dei foraggi in conversione, incoraggera gli agri-
coltori a convertirsi all'agricoltura biologica.

(4 Occorre pertanto modificare di conseguenza il regola-
mento (CEE) n. 2092/91.

(5)  Le misure di cui al presente regolamento sono conformi
al parere del comitato istituito ai sensi dell'articolo 14 del
regolamento (CEE) n. 2092/91,

HA ADOTTATO IL PRESENTE REGOLAMENTO:

Articolo 1

L'allegato I del regolamento (CEE) n. 2092/91 ¢ sostituito dal-
l'allegato del presente regolamento.

Articolo 2

Il presente regolamento entra in vigore il settimo giorno
successivo alla pubblicazione nella Gazzetta ufficiale dell’Unione
europea.

Il presente regolamento ¢ obbligatorio in tutti i suoi elementi e direttamente applicabile in

ciascuno degli Stati membri.

Fatto a Bruxelles, il 12 aprile 2007.

(") GUL 198 del 22.7.1991, pag. 1. Regolamento modificato da ultimo
dal regolamento (CE) n. 1997/2006 (GU L 379 del 28.12.2006,

pag. 1).

Per la Commissione
Mariann FISCHER BOEL
Membro della Commissione
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ALLEGATO

Nell'allegato I, parte B, del regolamento (CEE) n. 2092/91, il testo del punto 4.4 ¢ sostituito dal seguente:

«4.4. Fino al 31 dicembre 2008, lincorporazione nella razione alimentare di alimenti in fase di conversione &
autorizzata fino ad un massimo del 50 % in media della formula alimentare. Allorché gli alimenti in fase di
conversione provengono da un’'unita della propria azienda, la percentuale puo arrivare all'80 %.

A partire dal 1° gennaio 2009, I'incorporazione nella razione alimentare di alimenti in fase di conversione ¢
autorizzata fino ad un massimo del 30 % in media della formula alimentare. Allorché gli alimenti in fase di
conversione provengono da un’unita della propria azienda, la percentuale puo arrivare al 60 %.

Tali percentuali sono espresse in percentuale di sostanza secca degli alimenti di origine agricola.»
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REGOLAMENTO (CE) N. 395/2007 DELLA COMMISSIONE
del 12 aprile 2007

che modifica i tassi delle restituzioni applicabili a taluni prodotti lattiero-caseari esportati sotto
forma di merci non comprese nell’allegato I del trattato

LA COMMISSIONE DELLE COMUNITA EUROPEE,
visto il trattato che istituisce la Comunita europea,

visto il regolamento (CE) n. 1255/1999 del Consiglio, del 17
maggio 1999, relativo all'organizzazione comune dei mercati
nel settore del latte e dei prodotti lattiero-caseari (1), in partico-
lare Tl'articolo 31, paragrafo 3,

considerando quanto segue:

(1) T tassi delle restituzioni applicabili, a decorrere dal
30 marzo 2007, ai prodotti che figurano nell'allegato,
esportati sotto forma di merci non comprese nell’alle-
gato [ del trattato, sono stati fissati dal regolamento
(CE) n. 339/2007 della Commissione (?).

(2)  Lapplicazione delle regole e dei criteri indicati nel rego-
lamento (CE) n. 339/2007 in base ai dati di cui la Com-
missione dispone attualmente porta a modificare i tassi
delle restituzioni attualmente in vigore come ¢ stabilito
nell'allegato del presente regolamento,

HA ADOTTATO IL PRESENTE REGOLAMENTO:

Atticolo 1
[ tassi delle restituzioni fissati dal regolamento (CE) n.
339/2007 sono sostituiti con quelli indicati nell’allegato del

presente regolamento.

Articolo 2

I presente regolamento entra in vigore il 13 aprile 2007.

Il presente regolamento ¢ obbligatorio in tutti i suoi elementi e direttamente applicabile in

ciascuno degli Stati membri.

Fatto a Bruxelles, il 12 aprile 2007.

(') GU L 160 del 26.6.1999, pag. 48. Regolamento modificato da
ultimo dal regolamento (CE) n. 1913/2005 (GU L 307 del
25.11.2005, pag. 2).

() GU L 90 del 30.3.2007, pag. 5.

Per la Commissione
Giinter VERHEUGEN
Vicepresidente
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ALLEGATO

Tassi delle restituzioni applicabili a partire dal 13 aprile 2007 a taluni prodotti lattiero-caseari esportati sotto
forma di merci non comprese nell’allegato I del trattato (')

(EUR/100 kg)

Tasso delle restituzioni
Codice NC Designazione delle merci In caso di‘fis—
sazione In Altri
anticipo delle
restituzioni
ex 0402 10 19 Latte in polvere, in granuli o in altre forme solide, senza aggiunta di
zuccheri o di altri dolcificanti, avente tenore, in peso, di materie grasse
inferiore all'l,5 % (PG 2):
a) nel caso d’esportazione di merci comprese nel codice NC 3501 — —
b) nel caso d'esportazione di altre merci 0,00 0,00
ex 0402 21 19 Latte in polvere, in granuli o in altre forme solide, senza aggiunta di
zuccheri o di altri dolcificanti, avente tenore, in peso, di materie grasse
uguale al 26 % (PG 3):
a) in caso di esportazione di merci che incorporano, sotto forma di 19,42 20,45
prodotti assimilati al PG 3, burro o crema a prezzo ridotto, fabbri-
cate alle condizioni previste dal regolamento (CE) n. 1898/2005
b) nel caso d'esportazione di altre merci 0,00 0,00
ex 0405 10 Burro avente tenore in peso di materie grasse uguale all'82 % (PG 6):
a) in caso d’esportazione di merci, contenenti burro o crema a prezzo 61,24 64,50
ridotto, fabbricate nelle condizioni previste dal regolamento (CE)
n. 1898/2005
b) nel caso desportazione di merci comprese nel codice NC 79,67 83,92
2106 90 98 aventi tenore, in peso, di materie grasse del latte uguale
o superiore al 40 %
¢) nel caso d'esportazione di altre merci 77,85 82,00

(") I tassi indicati nel presente allegato non si applicano alle esportazioni verso Andorra, Gibilterra, Ceuta, Melilla, la Santa Sede (Stato della
Citta del Vaticano), il Liechtenstein, i comuni di Livigno e Campione d’Italia, I'isola di Heligoland, la Groenlandia, le isole Faerger, gli
Stati Uniti d’America e alle merci elencate nelle tabelle I e II del protocollo n. 2 dell'accordo fra la Comunita europea e la Confede-
razione svizzera, del 22 luglio 1972, esportate verso la Confederazione svizzera.
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REGOLAMENTO (CE) N. 396/2007 DELLA COMMISSIONE
del 12 aprile 2007

che fissa i tassi delle restituzioni applicabili a taluni prodotti dei settori dei cereali e del riso
esportati sotto forma di merci non comprese nell’allegato I del trattato

LA COMMISSIONE DELLE COMUNITA EUROPEE,
visto il trattato che istituisce la Comunita europea,

visto il regolamento (CE) n. 1784/2003 del Consiglio, del
29 settembre 2003, relativo all'organizzazione comune dei mer-
cati nel settore dei cereali (), in particolare larticolo 13, para-
grafo 3,

visto il regolamento (CE) n. 1785/2003 del Consiglio, del
29 settembre 2003, relativo all'organizzazione comune del mer-
cato del riso (3, in particolare larticolo 14, paragrafo 3,

considerando quanto segue:

(1)  Larticolo 13, paragrafo 1, del regolamento (CE)
n. 1784/2003 e larticolo 14, paragrafo 1, del regola-
mento (CE) n. 1785/2003 stabiliscono che la differenza
tra i corsi o i prezzi praticati sui mercati mondiali per i
prodotti di cui all'articolo 1 dei suddetti regolamenti e i
prezzi nella Comunitd puo essere coperta da una restitu-
zione all'esportazione.

) 1l regolamento (CE) n. 1043/2005 della Commissione,
del 30 giugno 2005, recante attuazione del regolamento
(CE) n. 3448/93 del Consiglio per quanto riguarda il
versamento di restituzioni all'esportazione per taluni pro-
dotti agricoli esportati sotto forma di merci non com-
prese nell'allegato I del trattato e i criteri per stabilirne gli
importi (%), indica i prodotti per i quali deve essere fissato
un tasso di restituzione, da applicare qualora i pro-
dotti siano esportati sotto forma di merci comprese, ri-
spettivamente, nell'allegato I del regolamento (CE)
n. 1784/2003 o nell'allegato IV del regolamento (CE)
n. 1785/2003.

(3)  Conformemente all'articolo 14, paragrafo 1, del regola-
mento (CE) n. 1043/2005, il tasso di restituzione ¢ fis-
sato mensilmente per 100 kg di prodotti di base.

(4)  Gli impegni presi in materia di restituzioni applicabili
all'esportazione di prodotti agricoli incorporati in merci
non comprese nell'allegato I del trattato possono essere
messi in pericolo qualora si stabiliscano tassi delle resti-
tuzioni elevati. Pertanto € opportuno adottare provvedi-
menti di salvaguardia in queste situazioni, senza tuttavia
impedire la conclusione di contratti a lungo termine. La
fissazione di un tasso di restituzione specifico per la

(') GU L 270 del 21.10.2003, pag. 78. Regolamento modificato dal
regolamento (CE) n. 1154/2005 della Commissione (GU L 187 del
19.7.2005, pag. 11).

() GU L 270 del 21.10.2003, pag. 96. Regolamento modificato da
ultimo dal regolamento (CE) n. 797/2006 della Commissione (GU
L 144 del 31.5.2006, pag. 1).

(®) GUL 172 del 5.7.2005, pag. 24. Regolamento modificato da ultimo
dal regolamento (CE) n. 1713/2006 (GU L 321 del 21.11.2006,

pag. 8).

fissazione anticipata delle restituzioni costituisce un prov-
vedimento che consente di raggiungere questi obiettivi.

(5) A seguito dell'intesa tra la Comunita europea e gli Stati
Uniti d’America sulle esportazioni di paste alimentari
dalla Comunita verso gli Stati Uniti, approvata dalla de-
cisione 87/482/CEE del Consiglio (%), ¢ necessario diffe-
renziare la restituzione per le merci dei codici NC
1902 11 00 e 1902 19 a seconda della loro destinazione.

(6)  In conformita dellarticolo 15, paragrafi 2 e 3, del rego-
lamento (CE) n. 10432005, deve essere fissato un tasso
di restituzione ridotto, tenendo conto dell'importo della
restituzione alla produzione di cui al regolamento (CEE)
n. 172293 della Commissione (°), per i prodotti di base
utilizzati durante il periodo presunto di fabbricazione
delle merci.

(7)  Le bevande alcoliche sono considerate meno sensibili al
prezzo dei cereali utilizzati per la loro fabbricazione.
Tuttavia il protocollo 19 dell'atto di adesione del Regno
Unito, dell'Irlanda e della Danimarca stipula che devono
essere adottate le misure necessarie ad agevolare l'utilizzo
dei cereali comunitari per la fabbricazione di bevande
alcoliche ottenute a partire da cereali. E opportuno quindi
adeguare il tasso di restituzione applicabile ai cereali
esportati sotto forma di bevande alcoliche.

(8) 1l comitato di gestione per i cereali non ha emesso alcun
parere nel termine fissato dal suo presidente,

HA ADOTTATO IL PRESENTE REGOLAMENTO:

Articolo 1

[ tassi delle restituzioni applicabili ai prodotti di base di
cui all'allegato I del regolamento (CE) n. 1043/2005 e allarti-
colo 1 del regolamento (CE) n. 1784/2003 oppure all'articolo 1
del regolamento (CE) n. 1785/2003, esportati sotto forma di
merci elencate rispettivamente nell'allegato III del regolamento
(CE) n. 1784/2003 o nellallegato IV del regolamento (CE)
n. 1785/2003, sono fissati conformemente all'allegato del pre-
sente regolamento.

Articolo 2

1 presente regolamento entra in vigore il 13 aprile 2007.

() GU L 275 del 29.9.1987, pag. 36.

() GU L 159 dell'l.7.1993, pag. 112. Regolamento modificato da
ultimo dal regolamento (CE) n. 1584/2004 (GU L 280 del
31.8.2004, pag. 11).
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Il presente regolamento ¢ obbligatorio in tutti i suoi elementi e direttamente applicabile in
ciascuno degli Stati membri.

Fatto a Bruxelles, il 12 aprile 2007.
Per la Commissione

Giinter VERHEUGEN
Vicepresidente
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ALLEGATO

Tassi delle restituzioni applicabili a partire dal 13 aprile 2007 a taluni prodotti dei settori dei cereali e del riso
esportati sotto forma di merci non comprese nell’allegato I del trattato (*)

(EUR/100 kg)

Tasso della restituzione per 100 kg di
prodotto di base

Codice NC Descrizione dei prodotti (1) In caso di fissazione

in anticipo delle Altri
restituzioni

1001 10 00 Frumento (grano) duro: — _

— all'esportazione delle merci dei codici NC 190211 e 190219 verso gli Stati Uniti — —
d’America

— negli altri casi — —
1001 90 99 Frumento (grano) tenero e frumento segalato: — —

— all'esportazione delle merci dei codici NC 190211 e 190219 verso gli Stati Uniti — —
d’America

— negli altri casi: _ _

— — in caso di applicazione dellarticolo 15, paragrafo 3 del regolamento (CE) — —
n. 1043/2005 ()

— — all'esportazione delle merci della voce 2208 (3) — —
— — negli altri casi — —
1002 00 00 segala — —
1003 00 90 0rzo — —
— all'esportazione delle merci della voce 2208 (3) — —
— negli altri casi — —
1004 00 00 avena — —
1005 90 00 Granturco utilizzato sotto forma di: — —
— amido — —

- — in caso di applicazione dell'articolo 15, paragrafo 3 del regolamento (CE) 1,214 1,214
n. 1043/2005 ()

— — all'esportazione delle merci della voce 2208 (3) — —
— — negli altri casi 1,214 1,214

— glucosio, sciroppo di glucosio, maltodestrina, sciroppo di maltodestrina dei codici NC — —
17023051, 17023059, 17023091, 17023099, 17024090, 170290 50,
17029075, 1702 90 79, 2106 90 55 (%):

- — in caso di applicazione dell'articolo 15, paragrafo 3 del regolamento (CE) 0,911 0,911
n. 1043/2005 ()

— — all'esportazione delle merci della voce 2208 (3) — —
— — negli altri casi 0,911 0,911
— — all'esportazione delle merci della voce 2208 (%) — —
— altri (incluso allo stato naturale) 1,214 1,214

Fecola di patate del codice NC 1108 13 00 assimilata ad un prodotto ottenuto dalla — —
lavorazione del granoturco:

— in caso di applicazione dell'articolo 15, paragrafo 3 del regolamento (CE) 1,214 1,214
n. 1043/2005 ()

— all'esportazione delle merci della voce 2208 (3) — —

— negli altri casi 1,214 1,214

(*) I tassi indicati nel presente allegato non si applicano alle merci elencate nelle tabelle I e II del protocollo n. 2 dellaccordo fra la
Comunita europea e la Confederazione elvetica, del 22 luglio 1972, esportate verso la Confederazione elvetica o il Principato del
Liechtenstein.
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(EUR/100 kg)

Tasso della restituzione per 100 kg di
prodotto di base

Codice NC Descrizione dei prodotti (1) P
In caso di fissazione
in anticipo delle Altri
restituzioni
ex 1006 30 Riso lavorato: — —

— a grani tondi — —
— a grani medi — —
— a grani lunghi — —
1006 40 00 Rotture — —
1007 00 90 Sorgo da granella, diverso da ibrido, destinato alla semina — —

Per i prodotti agricoli ottenuti dalla lavorazione di un prodotto di base ofe di prodotti assimilati si applicano i coefficienti di cui all'allegato V del regolamento (CE)
n. 1043/2005 della Commissione.

() Le merci in questione rientrano nel codice NC 3505 10 50.

) Merci di cui all'allegato III del regolamento (CE) n. 1784/2003 o di cui all'articolo 2 del regolamento (CEE) n. 2825/93 (GU L 258 del 16.10.1993, pag. 6).

) Tra gli sciroppi dei codici NC 1702 30 99, 1702 40 90 e 1702 60 90, ottenuti mescolando sciroppo di glucosio e sciroppo di fruttosio, solo lo sciroppo di glucosio ha
diritto alla restituzione all'esportazione.

NG
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REGOLAMENTO (CE) N. 397/2007 DELLA COMMISSIONE
del 12 aprile 2007

che fissa le restituzioni all'esportazione nel settore del latte e dei prodotti lattiero-caseari

LA COMMISSIONE DELLE COMUNITA EUROPEE,
visto il trattato che istituisce la Comunita europea,

visto il regolamento (CE) n. 1255/1999 del Consiglio, del 17
maggio 1999, relativo all'organizzazione comune dei mercati
nel settore del latte e dei prodotti lattiero-caseari (1), in partico-
lare Tarticolo 31, paragrafo 3,

considerando quanto segue:

(1) Al sensi dell'articolo 31, paragrafo 1, del regolamento
(CE) n. 1255/1999, la differenza fra i prezzi sul mercato
mondiale dei prodotti di cui all'articolo 1 di detto rego-
lamento e i prezzi di tali prodotti sul mercato comuni-
tario puod essere compensata mediante una restituzione
all'esportazione.

(2)  Vista la situazione attualmente esistente sul mercato del
latte e dei prodotti lattiero-caseari, occorre procedere alla
fissazione di restituzioni all'esportazione nel rispetto delle
norme e di alcuni criteri previsti dall'articolo 31 del re-
golamento (CE) n. 1255/1999.

(3) Al sensi dell'articolo 31, paragrafo 3, secondo comma,
del regolamento (CE) n. 1255/1999, la restituzione puo
essere differenziata secondo le destinazioni, allorché cio
sia reso necessario dalla situazione del mercato mondiale
o dalle particolari esigenze di taluni mercati.

(49 In virth del memorandum d'intesa tra la Comunita euro-
pea e la Repubblica dominicana sulla protezione delle
importazioni di latte in polvere nella Repubblica domi-
nicana (%), approvato dalla decisione 98/486/CE del Con-
siglio (), un determinato quantitativo di prodotti lattiero-
caseari della Comunita puo essere esportato verso la Re-
pubblica dominicana a dazio ridotto. Per questo motivo
occorre ridurre di una determinata percentuale le restitu-
zioni all'esportazione sui prodotti esportati nell’ambito di
tale regime.

(5)  Le misure previste dal presente regolamento sono con-
formi al parere del comitato di gestione per il latte e i
p g p
prodotti lattiero-caseari,

HA ADOTTATO IL PRESENTE REGOLAMENTO:

Articolo 1

Le restituzioni all'esportazione previste dall’articolo 31 del rego-
lamento (CE) n. 1255/1999 sono concesse per i prodotti e con
gli importi indicati nell’allegato del presente regolamento, alle
condizioni di cui all'articolo 3, paragrafo 2, del regolamento
(CE) n. 1282/2006 della Commissione (.

Articolo 2

1 presente regolamento entra in vigore il 13 aprile 2007.

Il presente regolamento & obbligatorio in tutti i suoi elementi e direttamente applicabile in

ciascuno degli Stati membri.

Fatto a Bruxelles, il 12 aprile 2007.

() GU L 160 del 26.6.1999, pag. 48. Regolamento modificato da
ultimo dal regolamento (CE) n. 1913/2005 (GU L 307 del
25.11.2005, pag. 2).

Per la Commissione
Jean-Luc DEMARTY

Direttore generale dell’Agricoltura e
dello sviluppo rurale

() GU L 218 del 6.8.1998, pag. 46.

() GU L 218 del 6.8.1998, pag. 45.
() GU L 234 del 29.8.2006, pag. 4. Regolamento modificato da ultimo
dal regolamento (CE) n. 1919/2006 (GU L 380 del 28.12.2006,

pag. 1).
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ALLEGATO
Restituzioni all'esportazione applicabili nel settore del latte e dei prodotti lattiero-caseari a decorrere
dal 13 aprile 2007
Unita di Ammontare Unita di Ammontare
Codice prodotto Destinazione nita c delle restitu- Codice prodotto Destinazione nita di delle restitu-
misura P misura L
zZioni zioni
0401 30 31 9100 L20 EUR/100 kg 15,33 0402 29 19 9900 L20 EUR/100 kg —
0401 30 31 9400 L20 EUR/100 kg 23,95 0402 29 99 9100 120 EUR/100 kg —
0401 30 31 9700 L20 EUR/100 kg 26,42 0402 29 99 9500 120 EUR/100 kg —
0401 30 39 9100 L20 EUR/100 kg 15,33 0402 91 11 9370 120 EUR/100 kg _
0401 30 39 9400 120 EUR/100 kg 23,95 040291 19 9370 120 EUR/100 kg B
0401 30 39 9700 L20 EUR/100 kg 26,42
0402 91 31 9300 L20 EUR/100 kg —
0401 30 91 9100 L20 EUR/100 kg 30,12
0402 91 39 9300 L20 EUR/100 kg —
0401 30 99 9100 L20 EUR/100 kg 30,12
0402 91 99 9000 L20 EUR/100 kg 18,52
0401 30 99 9500 L20 EUR/100 kg 44,27
040299 11 9350 120 EUR/100 kg —
0402 10 11 9000 L20 () EUR/100 kg —
04029919 9350 L20 EUR/100 kg —
0402 10 19 9000 L20 (%) EUR/100 kg —
0402 10 99 9000 120 EUR/100 k 0402 99 31 9300 L20 EUR/100 kg 11,08
g _
0402 21 11 9200 120 EUR/100 kg . 0403 90 11 9000 L20 EUR/100 kg —
0402 21 11 9300 L20 EUR/100 kg o 0403 90 13 9200 L20 EUR/100 kg —
0402 21 11 9900 120 (1) EUR/100 kg — 040390 13 9500 L20 EUR[100 kg —
0402 21 17 9000 L20 EUR/100 kg — 0403 90 13 9900 L20 EUR/100 kg —
0402 21 19 9300 L20 EUR/100 kg — 0403 90 33 9400 L20 EUR/100 kg —
0402 21 19 9500 L20 EUR/100 kg — 0403 90 59 9310 L20 EUR/100 kg 15,33
040221 19 9900 L20 (1) EUR/100 kg - 0403 90 59 9340 L20 EUR/100 kg 22,44
040221 91 9100 120 EUR/100 kg | — 0403 90 59 9370 120 EUR/100 kg | 22,44
0402 21 919200 1200 EUR/100 kg - 0404 90 21 9120 120 EUR/100 kg —
040221919350 120 EUR/100 kg - 0404 90 21 9160 120 EUR/100 kg —
0402 21 99 9100 120 EUR/100 kg —
0404 90 23 9120 L20 EUR/100 kg —
0402 21 99 9200 L20 (%) EUR/100 kg —
0404 90 23 9130 L20 EUR/100 kg —
0402 21 99 9300 L20 EUR/100 kg —
0404 90 23 9140 L20 EUR/100 kg —
0402 21 99 9400 120 EUR/100 kg —
0404 90 23 9150 L20 EUR/100 kg —
0402 21 99 9500 L20 EUR/100 kg —
0404 90 81 9100 120 EUR/100 kg —
0402 21 99 9600 L20 EUR/100 kg —
0402 21 99 9700 2o EURJ100 kg B 0404 90 83 9110 120 EUR/100 kg —
0402 29 15 9200 L20 EUR/100 kg o 0404 90 83 9130 L20 EUR/100 kg —
0402 29 15 9300 120 EUR/100 kg _ 0404 90 83 9150 120 EUR/100 kg —
0402 29 15 9500 L20 EUR[100 kg — 040490 83 9170 L20 EUR[100 kg —
0402 29 19 9300 120 EUR/100 kg _ 04051011 9500 L20 EUR/100 kg 81,00
0402 29 19 9500 L20 EUR/100 kg — 04051011 9700 L20 EUR/100 kg 82,00
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Unita di Ammontare Unita di Ammontare
Codice prodotto Destinazione . delle restitu- Codice prodotto Destinazione . delle restitu-

misura . misura ..
zioni zZion1
040510 19 9500 120 EUR/100 kg 81,00 0406 30 39 9500 L04 EUR/100 kg 2,42
040510 19 9700 1.20 EUR[100 kg 82,00 L40 EUR/100 kg 5,67
0405 10 30 9100 120 EUR/100 kg 81,00 0406 30 39 9700 L04 EUR/100 kg 3,51
0405 10 30 9300 120 EUR/100 kg | 82,00 L40 EUR/100 kg 8.25
0405 10 30 9700 120 EUR/100 kg 82,00 0406 30 39 9930 LO4 EUR[100 kg 3ol
140 EUR/100 kg 8,25

0405 10 50 9500 120 EUR/100 kg 80,01
0406 30 39 9950 L04 EUR/100 kg 3,98

0405 10 50 9700 120 EUR/100 kg 82,00
140 EUR/100 kg 9,33

0405 10 90 9000 120 EUR/100 kg 85,03
0406 40 50 9000 L04 EUR/100 kg 21,31

0405 20 90 9500 120 EUR/100 kg 75,01
140 EUR/100 kg 26,63

0405 20 90 9700 120 EUR[100 kg 78,01
0406 40 90 9000 L04 EUR/100 kg 21,89

0405 90 10 9000 120 EUR/100 kg | 102,32
140 EUR/100 kg 27,36

0405 90 90 9000 120 EUR[100 kg 81,83
0406 90 13 9000 L04 EUR/100 kg 24,26
0406 10 20 9640 L04 EUR/100 kg 18,12 L40 EUR/100 kg 3472
L40 EUR/100 kg | 22,66 0406 90 15 9100 L04 EUR/100 kg | 2508
0406 10 20 9650 L04 EUR/lOO kg 15,11 L40 EUR/]OO kg 35,89
L40 EUR/100 kg 18,88 0406 90 17 9100 L04 EUR/100 kg 25,08
0406 10 20 9830 L04 EUR/100 kg 5,61 L40 EUR/100 kg 35,89
140 EUR/100 kg 7,00 0406 90 21 9900 L04 EUR/100 kg 24,38
0406 10 20 9850 L04 EUR/100 kg 6,79 L40 EUR/100 kg 34,80
L40 EUR/100 kg 8.49 0406 90 23 9900 L04 EUR/100 kg 21,85
0406 20 90 9913 L04 EUR/100 kg | 13,46 L40 EUR/100 kg | 3142
L40 EURJ100 kg 16,81 0406 90 25 9900 L04 EUR/100 kg 21,43
L40 EUR/100 kg 30,67

0406 20 90 9915 L04 EUR/100 kg 18,26
0406 90 27 9900 L04 EUR/100 kg 19,41

L40 EUR/100 kg 22,83
L40 EUR/100 kg 27,78

0406 20 90 9917 L04 EUR/100 kg 19,41
0406 90 32 9119 L04 EUR/100 kg 17,94

140 EUR/100 kg 24,26
L40 EUR/100 kg 25,72

0406 20 90 9919 L04 EUR/100 kg 21,68
0406 90 35 9190 L04 EUR/100 kg 25,55

140 EUR/100 kg 27,11
L40 EUR/100 kg 36,75

0406 30 31 9730 L04 EUR/100 kg 2,42
0406 90 35 9990 L04 EUR/100 kg 25,55
140 EUR/100 kg 5,67 L40 EURJ100 kg 36.75
0406 30 31 9930 L04 EUR/100 kg 2,42 0406 90 37 9000 L04 EUR/100 kg 24,26
L40 EUR[100 kg 5,67 L40 EUR/100 kg 34,72
0406 30 31 9950 L04 EUR/100 kg 3,51 0406 90 61 9000 L04 EUR/100 kg 27,62
140 EUR/100 kg 8,25 L40 EUR/100 kg 39,97
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Unita di Ammontare Unita di Ammontare
Codice prodotto Destinazione nita delle restitu- Codice prodotto Destinazione nita delle restitu-
misura .. misura .
zZion1 zioni
0406 90 63 9100 LO4 EUR[100 kg 27,21 0406 90 86 9200 L04 EUR/100 kg 22,02
L40 EUR/100 kg 39,24 140 EUR/100 kg 32,63
0406 90 63 9900 L04 EUR/100 kg | 2615 0406 90 86 9400 L04 EUR/100 kg | 23,58
L40 EUR/100 kg 37,90 L40 EUR/100 kg 34,49
0406 90 69 9910 L04 EUR/100 kg 26,54 ’
40 EURJ100 k 1846 0406 90 86 9900 L04 EUR/100 kg 24,82
g )
L40 EUR/100 k; 35,74
0406 90 73 9900 L04 EUR/100 kg 22,33 / &
L40 EURJ100 kg 3199 0406 90 87 9300 L04 EUR/100 kg 20,50
0406 90 75 9900 L04 EUR/100 kg | 2278 L40 EUR/100 kg 30,29
0406 90 76 9300 L04 EUR/100 kg 20,22 L40 EUR[100 kg 30,59
L40 EUR/100 kg 28,94 0406 90 87 9951 L04 EUR/[100 kg 22,24
0406 90 76 9400 L04 EUR/100 kg 22,64 L40 EUR/100 kg 31,83
L40 EUR/100 kg 32,42 0406 90 87 9971 L04 EUR/100 kg 22,24
0406 90 76 9500 L04 EUR/100 kg 20,97 L40 EUR/100 kg 31,83
L40 EUR[100 kg 29,76 0406 90 87 9973 L04 EUR/100 kg 21,83
0406 90 78 9100 L04 EUR/100 kg 22,18 140 EUR/100 kg 31,26
140 EUR/100 kg |~ 3240 0406 90 87 9974 L04 EUR/100 kg | 2339
0406 90 78 9300 L04 EUR/100 kg 21,97 L40 EUR/100 kg 33,33
L40 EUR/100 kg 31,38
0406 90 87 9975 L04 EUR/100 kg 23,19
0406 90 79 9900 L04 EUR/100 kg 18,14
140 EUR/100 kg | 26,08 L40 EUR/100 kg | 3278
0406 90 81 9900 L04 EUR/100 kg 22,64 0406 90 879979 LO4 EURJ100 kg 21,85
L40 EUR/100 kg 32,42 L40 EUR/100 kg 31,42
L40 EUR/100 kg 35,74 L40 EUR[100 kg 26,66
0406 90 85 9970 L04 EUR/100 kg 22,78 0406 90 88 9500 L04 EUR/100 kg 18,66
L40 EUR/100 kg 32,74 L40 EUR/100 kg 26,67

(") Per i prodotti destinati ad essere esportati nella Repubblica dominicana nell'ambito del contingente 2007/2008 di cui alla decisione 98/486/CE e alle condizioni di cui al
capo III, sezione 3 del regolamento (CE) n. 12822006, si applicano i seguenti tassi:

a) prodotti di cui ai codici NC 0402 10 11 9000 e 0402 10 19 9000 0,00 EUR/100 kg
b) prodotti di cui ai codici NC 0402 21 11 9900, 0402 21 19 9900, 0402 21 91 9200 e 0402 21 99 9200 0,00 EUR/100 kg

Le destinazioni sono definite come segue:

L20: Tutte le destinazioni eccetto Andorra, Gibilterra, Ceuta, Melilla, Santa Sede (Stato della Citta del Vaticano), Liechtenstein, comuni di Livigno e di Campione d'ltalia,
isola di Helgoland, Groenlandia, isola Faerger, Stati Uniti d’America e le zone della Repubblica di Cipro sulle quali il governo della Repubblica di Cipro non esercita
un controllo effettivo.

L04: Albania, Bosnia-Erzegovina, Kosovo, Serbia, Montenegro ed ex Repubblica iugoslava di Macedonia.

L40: Tutte le destinazioni eccetto Andorra, Gibilterra, LO4, Ceuta, Melilla, Islanda, Liechtenstein, Norvegia, Svizzera, Santa Sede (Stato della Citta del Vaticano), comuni di
Livigno a di Campione d'ltalia, isola di Helgoland, Groenlandia, isola Faerger, Stati Uniti d’America, Croazia, Turchia, Australia, Canada, Nuova Zelanda e le zone
della Repubblica di Cipro sulle quali il governo della Repubblica di Cipro non esercita un controllo effettivo.
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REGOLAMENTO (CE) N. 398/2007 DELLA COMMISSIONE
del 12 aprile 2007

che fissa una restituzione massima all’esportazione per il burro nell’ambito della gara permanente
prevista dal regolamento (CE) n. 581/2004

LA COMMISSIONE DELLE COMUNITA EUROPEE,
visto il trattato che istituisce la Comunita europea,

visto il regolamento (CE) n. 1255/1999 del Consiglio, del
17 maggio 1999, relativo all'organizzazione comune dei mer-
cati nel settore del latte e dei prodotti lattiero-caseari (1), in
particolare l'articolo 31, paragrafo 3, terzo comma,

considerando quanto segue:

(1) 1l regolamento (CE) n. 581/2004 della Commissione, del
26 marzo 2004, relativo allapertura di una gara perma-
nente per la determinazione di restituzioni all'esporta-
zione per taluni tipi di burro (3, ha indetto una gara
permanente.

(2)  Ai sensi dell'articolo 5 del regolamento (CE) n. 580/2004
della Commissione, del 26 marzo 2004, che istituisce
una procedura di gara per le restituzioni all'esportazione
di taluni prodotti lattiero-caseari (°), e dopo aver esami-

nato le offerte presentate in risposta all'invito, ¢ oppor-
tuno fissare una restituzione massima all'esportazione per
il periodo di gara che ha termine il 10 aprile 2007.

(3)  Le misure previste dal presente regolamento sono con-
formi al parere del comitato di gestione per il latte e i
prodotti lattiero-caseari,

HA ADOTTATO IL PRESENTE REGOLAMENTO:

Articolo 1

Ai fini della gara permanente aperta dal regolamento (CE)
n. 581/2004, per il periodo di gara che ha termine il
10 aprile 2007, l'importo massimo della restituzione per i pro-
dotti di cui all'articolo 1, paragrafo 1, ¢ stabilito all’allegato del
presente regolamento.

Articolo 2

I presente regolamento entra in vigore il 13 aprile 2007.

Il presente regolamento ¢ obbligatorio in tutti i suoi elementi e direttamente applicabile in

ciascuno degli Stati membri.

Fatto a Bruxelles, il 12 aprile 2007.

() GU L 160 del 26.6.1999, pag. 48. Regolamento modificato da
ultimo dal regolamento (CE) n. 1913/2005 (GU L 307 del
25.11.2005, pag. 2).

() GU L 90 del 27.3.2004, pag. 64. Regolamento modificato da ulti-
mo dal regolamento (CE) n. 276/2007 (GU L 76 del 16.3.2007,
pag. 16).

() GU L 90 del 27.3.2004, pag. 58. Regolamento modificato dal re-
golamento (CE) n. 128/2007 (GU L 41 del 13.2.2007,

pag. 6).

Per la Commissione
Jean-Luc DEMARTY

Direttore generale dell’Agricoltura e
dello sviluppo rurale
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ALLEGATO

(EUR/100 kg)

Prodotto

Restituzione all'esportazione/codice della
nomenclatura

Importo massimo della restituzione all'esporta-
zione per le esportazioni verso le destinazioni di
cui all'articolo 1, paragrafo 1, secondo comma, del

regolamento (CE) n. 581/2004

Burro

ex 04051019 9700

88,00

Butteroil

ex 04059010 9000

107,50
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REGOLAMENTO (CE) N. 399/2007 DELLA COMMISSIONE
del 12 aprile 2007

che fissa le restituzioni applicabili all'esportazione dei prodotti trasformati a base di cereali e di riso

LA COMMISSIONE DELLE COMUNITA EUROPEE,

visto il trattato che istituisce la Comunita europea,

visto il regolamento (CE) n. 1784/2003 del Consiglio, del
29 settembre 2003, relativo all'organizzazione comune dei mer-
cati nel settore dei cereali (), in particolare larticolo 13, para-
grafo 3,

visto il regolamento (CE) n. 1785/2003 del Consiglio, del
29 settembre 2003, relativo all'organizzazione comune del mer-
cato del riso (), in particolare larticolo 14, paragrafo 3,

considerando quanto segue:

(1) Al sensi dellarticolo 13 del regolamento (CE)
n. 1784/2003 e dellarticolo 14 del regolamento (CE)
n. 1785/2003 la differenza tra i corsi o i prezzi sul
mercato mondiale dei prodotti di cui all'articolo 1 di detti
regolamenti ed i prezzi di tali prodotti nella Comunita
puo essere compensata mediante una restituzione all’e-
sportazione.

) In virth dellarticolo 14 del regolamento (CE)
n. 1785/2003 le restituzioni devono essere fissate te-
nendo conto della situazione e della probabile evolu-
zione, da una parte, delle disponibilita di cereali, di riso
e delle rotture di riso e dei loro prezzi sul mercato
comunitario, e dall'altra dei prezzi dei cereali, del riso e
delle rotture di riso e dei prodotti del settore cerealicolo
sul mercato mondiale. In virta degli stessi articoli, oc-
corre anche garantire ai mercati dei cereali e del riso
una situazione equilibrata e uno sviluppo naturale dal
punto di vista dei prezzi e degli scambi, e tener conto
inoltre dell'aspetto economico delle esportazioni previste
nonché dell'opportunita di evitare perturbazioni sul mer-
cato comunitario.

(3) 1l regolamento (CE) n. 1518/95 della Commissione (),
relativo al regime di importazione e di esportazione dei
prodotti trasformati a base di cereali e di riso, ha definito
allarticolo 4 i criteri specifici su cui deve essere fondato il
computo della restituzione per tali prodotti.

(') GU L 270 del 21.10.2003, pag. 78. Regolamento modificato dal
regolamento (CE) n. 1154/2005 della Commissione (GU L 187 del
19.7.2005, pag. 11).

() GU L 270 del 21.10.2003, pag. 96. Regolamento modificato da
ultimo dal regolamento (CE) n. 1549/2004 della Commissione
(GU L 280 del 31.8.2004, pag. 13).

() GU L 147 del 30.6.1995, pag. 55. Regolamento modificato da
ultimo dal regolamento (CE) n. 2993/95 (GU L 312 del
23.12.1995, pag. 25).

4 E opportuno graduare la restituzione da accordare in
funzione del contenuto, secondo i prodotti, in ceneri,
in cellulosa greggia, in involucri, in proteine, in materie
grasse o in amido, tale contenuto essendo particolar-
mente indicativo della quantita di prodotti di base real-
mente incorporata nel prodotto trasformato.

(5)  Per quanto riguarda le radici di manioca ed altre radici e
tuberi tropicali, nonché le loro farine, l'aspetto econo-
mico delle esportazioni prevedibili non rende necessaria
al momento attuale, tenendo conto della natura e dell'o-
rigine dei prodotti, la fissazione di una restituzione all’e-
sportazione. Per alcuni prodotti trasformati a base di
cereali, 'esiguita della partecipazione della Comunita al
commercio mondiale, non rende necessaria, attualmente,
la fissazione di una restituzione all'esportazione.

(6)  La situazione del mercato mondiale o le esigenze specifi-
che di certi mercati possono rendere necessaria la diffe-
renziazione della restituzione per certi prodotti, a se-
conda della loro destinazione.

(7)  La restituzione deve essere fissata una volta al mese e che
puo essere modificata nel periodo intermedio.

(8)  Alcuni prodotti trasformati a base di granturco possono
essere sottoposti ad un trattamento termico in seguito al
quale la qualita del prodotto non corrisponde a quella
ammessa a beneficiare di una restituzione. E pertanto
opportuno precisare che tali prodotti, contenenti amido
pregelatinizzato, non sono ammessi a beneficiare di re-
stituzioni all'esportazione.

(9) 1l comitato di gestione per i cereali non ha emesso alcun
parere nel termine fissato dal suo presidente,

HA ADOTTATO IL PRESENTE REGOLAMENTO:

Articolo 1

Le restituzioni all'esportazione per i prodotti di cui all'articolo 1
del regolamento (CE) n. 1518/95 sono fissate conformemente
all'allegato del presente regolamento.

Articolo 2

1 presente regolamento entra in vigore il 13 aprile 2007.
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Il presente regolamento ¢ obbligatorio in tutti i suoi elementi e direttamente applicabile in
ciascuno degli Stati membri.

Fatto a Bruxelles, il 12 aprile 2007.

Per la Commissione
Jean-Luc DEMARTY

Direttore generale dell’ Agricoltura e
dello sviluppo rurale
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ALLEGATO

al regolamento della Commissione, del 12 aprile 2007, che fissa le restituzioni applicabili all'esportazione dei
prodotti trasformati a base di cereali e di riso

Codice prodotto Destinazione Un.lta di Ammqn tare Codice prodotto Destinazione Un}ta di Ammop tare
misura delle restituzioni misura delle restituzioni
1102 20 10 9200 (1) C10 EUR/t 17,00 1104 23 10 9300 C10 EUR/t 13,96
1102 20 10 9400 (1) C10 EUR/t 14,57 1104 29 11 9000 C10 EUR/t 0,00
1102 20 90 9200 (1) C10 EUR/t 14,57 1104 29 51 9000 C10 EUR/t 0,00
1102 90 10 9100 C10 EURJt 0,00 1104 29 55 9000 C10 EUR|t 0,00
1102 90 10 9900 C10 EUR/t 0,00 1104 30 10 9000 C10 EUR/t 0,00
110290 30 9100 C10 EUR/t 0,00 1104 30 90 9000 C10 EUR/t 3,04
1103 19 40 9100 C10 EUR/t 0,00 1107 10 11 9000 C10 EUR|t 0,00
110313 10 9100 () C10 EUR/t 21,85 1107 10 91 9000 C10 EUR/t 0,00
1103 13 10 9300 (Y C10 EUR|t 17,00 1108 11 00 9200 c10 EURJt 0.00
1103 13 10 9500 (Y C10 EUR/t 14,57 1108 11 00 9300 10 EUR/t 0.00
110313 90 9100 () C10 EURJt 14,57 1108 12 00 9200 10 EURt 19,42
}}8; }g ;8 3‘1)88 88 Eggﬁ 8’88 1108 12 00 9300 10 EUR}t 19,42
1103 20 60 9000 10 EUR1 0,00 1108 13 00 9200 C10 EUR/t 19,42
’ 1108 13 00 9300 C10 EUR/t 19,42
1103 20 20 9000 c1o EUR/t 0,00 1108 19 10 9200 C10 EUR/t 0,00
1104 19 69 9100 C10 EUR|t 0,00 ’
1104 12 90 9100 c10 EURJt 0,00 1108 19 10 9300 C10 EUR/t 0,00
1104 12 90 9300 10 EUR|t 0,00 1109 00 00 9100 i C10 EUR/t 0,00
1104 19 10 9000 €10 EUR/t 0.00 1702 30 51 9000 () C10 EUR/t 19,03
110419 50 9110 10 EURJt 19.42 1702 30 59 9000 (3) C10 EUR/t 14,57
1104 19 50 9130 C10 EUR/t 15,78 170230 91 9000 C10 EUR/t 19,03
1104 29 01 9100 C10 EUR/t 0,00 1702 30 99 9000 C10 EUR[t 14,57
1104 29 03 9100 C10 EUR/t 0,00 1702 40 90 9000 C10 EUR/t 14,57
1104 29 05 9100 C10 EUR|t 0,00 1702 90 50 9100 C10 EUR/t 19,03
1104 29 05 9300 C10 EUR/t 0,00 1702 90 50 9900 C10 EUR/t 14,57
1104 22 20 9100 C10 EUR/t 0,00 170290 75 9000 C10 EUR/t 19,94
1104 22 30 9100 C10 EUR/t 0,00 1702 90 79 9000 C10 EUR/t 13,84
1104 23 10 9100 C10 EUR/t 18,21 2106 90 55 9000 C14 EUR/t 14,57

() Non ¢ concessa alcuna restituzione ai prodotti sottoposti ad un trattamento termico che provoca una pregelatinizzazione dell'amido.
()  Le restituzioni sono concesse conformemente al regolamento (CEE) n. 2730/75 del Consiglio (GU L 281 dell'1.11.1975, pag. 20), modificato.
NB: I codici dei prodotti e i codici delle destinazioni serie «A», sono definiti nel regolamento (CEE) n. 3846/87 della Commissione (GU L 366 del 24.12.1987, pag. 1)
modificato.
I codici numerici delle destinazioni sono definiti nel regolamento (CE) n. 2081/2003 (GU L 313 del 28.11.2003, pag. 11).
Le altre destinazioni sono definite come segue:
C10: Tutte le destinazioni.
C14: Tutte le destinazioni ad eccezione della Svizzera et del Liechtenstein.
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REGOLAMENTO (CE) N. 400/2007 DELLA COMMISSIONE
del 12 aprile 2007
recante modifica del regolamento (CE) n. 1183/2005 del Consiglio, del 18 luglio 2005, che istituisce
misure restrittive specifiche nei confronti delle persone che violano I'embargo sulle armi per quanto
riguarda la Repubblica democratica del Congo
LA COMMISSIONE DELLE COMUNITA EUROPEE, 2 1129 marzo 2007, il Comitato per le sanzioni del consi-

visto il trattato che istituisce la Comunita europea,

visto il regolamento (CE) n. 11832005 del Consiglio che isti-
tuisce misure restrittive specifiche nei confronti delle persone
che violano I'embargo sulle armi per quanto riguarda la Repub-
blica democratica del Congo (), in particolare larticolo 9, para-
grafo 1, lettera a),

considerando quanto segue:

(1) Nellallegato I del regolamento (CE) n. 1183/2005 figura
lelenco delle persone fisiche e giuridiche, delle entita o
degli organismi a cui si applica il congelamento dei fondi
e delle risorse economiche a norma del regolamento.

glio di sicurezza delle Nazioni Unite ha modificato l'e-
lenco delle persone fisiche e giuridiche, delle entita o
degli organismi a cui si deve applicare il congelamento
dei fondi e delle risorse economiche. Occorre quindi mo-
dificare opportunamente l'allegato I,

HA ADOTTATO IL PRESENTE REGOLAMENTO:

Articolo 1

L'allegato I del regolamento (CE) n. 11832005 & muodificato
conformemente all'allegato del presente regolamento.

Articolo 2

Il presente regolamento entra in vigore il giorno della pubbli-
cazione nella Gazzetta ufficiale dell’Unione europea.

1l presente regolamento ¢ obbligatorio in tutti i suoi elementi e direttamente applicabile in

ciascuno degli Stati membri.

Fatto a Bruxelles, il 12 aprile 2007.

(") GUL 193 del 23.7.2005, pag. 1. Regolamento modificato da ultimo
dal regolamento (CE) n. 201/2007 (GU L 59 del 27.2.2007,
pag. 73).

Per la Commissione
Encko LANDABURU
Direttore generale delle Relazioni esterne
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ALLEGATO

L'allegato I del regolamento (CE) n. 1183/2005 ¢ cosi modificato:
1) Sono aggiunte le seguenti persone fisiche:

a) Kambale Kisoni (alias Dr. Kisoni). Data di nascita: 24.5.1961. Luogo di nascita: Mulashe, Repubblica democratica
del Congo (RDC). Nazionalita: congolese. N. passaporto: C0323172. Altre informazioni: residente a Butembo.
Commercia in oro, € proprietario della Butembo Airlines e della Congocom Trading House, Butembo.

b) Straton Musoni (alias 1.0. Musoni). Data di nascita: (a) 6.4.1961; (b) 4.6.1961. Luogo di nascita: Mugambazi,
Kigali, Ruanda. Altre informazioni: stabilito in Germania.

2) Sono aggiunti le persone giuridiche, gli organismi e le entita seguenti:

a) Uganda Commercial Impex (UCI) Ltd. Indirizzo: (a) Kajoka Street, Kisemente, Kampala, Uganda. Telefono:
+256 41 533 578/9; (b) PO Box 22709, Kampala, Uganda. Altre informazioni: societd esportatrice di oro,
Kampala.

b) Machanga. Indirizzo: Kampala, Uganda. Altre informazioni: societa esportatrice di oro, Kampala (Direttore: Mr.
Rajua).

¢) Butembo Airlines (BAL). Indirizzo: Butembo, RDC. Altre informazioni: compagnia aerea privata che opera al di
fuori di Butembo.

d) Congocom Trading House. Indirizzo: Butembo, RDC. Telefono: +253 (0) 99 983 784. Altre informazioni: com-
mercia in oro a Butembo.

€) (a) Compagnie Aérienne des Grands Lacs (CAGL) (b) Great Lakes Business Company (GLBC). Indirizzo: (a) CAGL,
Avenue President Mobutu, Goma, RDC (la CAGL ha un altro ufficio a Gisenyi, Ruanda); (b) GLBC, PO Box 315,
Goma, RDC (la GLBC ha un altro ufficio a Gisenyi, Ruanda).
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REGOLAMENTO (CE) N. 401/2007 DELLA COMMISSIONE
del 12 aprile 2007

relativo al rilascio di titoli d’importazione per le carni bovine di qualita pregiata, fresche, refrigerate
o congelate

LA COMMISSIONE DELLE COMUNITA EUROPEE,
visto il trattato che istituisce la Comunita europea,

visto il regolamento (CE) n. 1254/1999 del Consiglio, del
17 maggio 1999, relativo all'organizzazione comune dei mer-
cati nel settore delle carni bovine (1),

visto il regolamento (CE) n. 936/97 della Commissione, del
27 maggio 1997, recante apertura e modalitd di gestione dei
contingenti tariffari per le carni bovine di alta qualita, fresche,
refrigerate o congelate e la carne di bufalo congelata (%),

considerando quanto segue:

(1) 1l regolamento (CE) n. 936/97 prevede agli articoli 4 e 5
le condizioni delle domande e il rilascio di titoli di im-
portazione delle carni specificate nell’articolo 2, lettera f).

(2)  Larticolo 2, lettera f), del regolamento (CE) n. 936/97 ha
fissato a 11 500 t il quantitativo di carni bovine di qua-
lita pregiata, fresche, refrigerate o congelate, conformi alla
definizione ivi contenuta, che possono essere importate a

condizioni speciali per il periodo dal 1° luglio 2006 al
30 giugno 2007.

(3) Occorre tener presente che i titoli previsti dal presente
regolamento possono essere utilizzati durante tutto il
loro periodo di validita soltanto fatti salvi gli attuali re-
gimi in campo veterinario,

HA ADOTTATO IL PRESENTE REGOLAMENTO:
Articolo 1

1.  Ogni domanda di titolo di importazione presentata dal
1° al 5 aprile 2007 per le carni bovine di qualita pregiata,
fresche, refrigerate o congelate di cui all'articolo 2, lettera f),
del regolamento (CE) n. 936/97, ¢ soddisfatta integralmente.

2. Conformemente all'articolo 5 del regolamento (CE)
n. 936/97, nei primi cinque giorni del mese di maggio 2007
possono essere presentate domande di titoli per 8 939,341 t.

Articolo 2

I presente regolamento entra in vigore il 13 aprile 2007.

Il presente regolamento ¢ obbligatorio in tutti i suoi elementi e direttamente applicabile in

ciascuno degli Stati membri.

Fatto a Bruxelles, il 12 aprile 2007.

Per la Commissione
Jean-Luc DEMARTY

Direttore generale dell’ Agricoltura e
dello sviluppo rurale

(") GU L 160 del 26.6.1999, pag. 21. Regolamento modificato da
ultimo dal regolamento (CE) n. 1913/2005 (GU L 307 del
25.11.2005, pag. 2).

() GU L 137 del 28.5.1997, pag. 10. Regolamento modificato da
ultimo dal regolamento (CE) n. 317/2007 (GU L 84 del
24.3.2007, pag. 4).
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(Atti adottati a norma dei trattati CE/Euratom la cui pubblicazione non e obbligatoria)

DECISIONI

COMMISSIONE

DECISIONE DELLA COMMISSIONE
dell'11 aprile 2007

che modifica la decisione 2005/393/CE per quanto concerne le zone soggette a restrizioni per la
febbre catarrale

[notificata con il numero C(2007) 1525]

(Testo rilevante ai fini del SEE)
(2007/227|CE)

LA COMMISSIONE DELLE COMUNITA EUROPEE,
visto il trattato che istituisce la Comunita europea,

vista la  direttiva  2000/75/CE  del Consiglio, del
20 novembre 2000, che stabilisce disposizioni specifiche rela-
tive alle misure di lotta e di eradicazione della febbre catarrale
degli ovini ('), in particolare l'articolo 8, paragrafo 3,

considerando quanto segue:

(1)  La direttiva 2000/75/CE stabilisce norme e misure di
controllo per combattere la febbre catarrale degli ovini
nella Comunita, inclusi listituzione di zone di protezione
e di sorveglianza e un divieto di uscita degli animali da
tali zone.

(2 La decisione 2005/393/CE della Commissione, del 23
maggio 2005, che istituisce zone di protezione e di sor-
veglianza per la febbre catarrale degli ovini e stabilisce
condizioni applicabili ai movimenti da o attraverso tali
zone (?), prevede la delimitazione delle aree geografiche
globali entro le quali gli Stati membri devono istituire
zone di protezione e di sorveglianza («zone soggette a
restrizioni») in relazione alla febbre catarrale degli ovini.

(3)  In seguito alla notifica, a meta agosto e all'inizio di set-
tembre 2006, di focolai di febbre catarrale da parte di
Belgio, Germania, Francia e Paesi Bassi, la Commissione
ha piu volte modificato la decisione 2005/393/CE per
quanto riguarda la delimitazione delle zone soggette a
restrizioni.

(') GU L 327 del 22.12.2000, pag. 74. Direttiva modificata da ultimo
dalla direttiva 2006/104/CE (GU L 363 del 20.12.2006, pag. 352).

() GU L 130 del 24.5.2005, pag. 22. Decisione modificata da ultimo
dalla decisione 2007/146/CE (GU L 64 del 2.3.2007, pag. 37).

(4 In seguito a una richiesta giustificata presentata dalla
Germania, occorre modificare la delimitazione delle
zone soggette a restrizione in Germania.

(5)  La decisione 2005/393/CE deve pertanto essere modifi-
cata di conseguenza.

(6)  Le misure di cui alla presente decisione sono conformi al
parere del comitato permanente per la catena alimentare
e la salute degli animali,

HA ADOTTATO LA PRESENTE DECISIONE:

Articolo 1

L'allegato I della decisione 2005/393/CE ¢ modificato confor-
memente all'allegato della presente decisione.

Articolo 2

Gli Stati membri sono destinatari della presente decisione.

Fatto a Bruxelles, I'11 aprile 2007.

Per la Commissione
Markos KYPRIANOU
Membro della Commissione
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ALLEGATO

Nell'allegato I della decisione 2005/393/CE, l'elenco delle zone soggette a restrizioni nella zona F (sierotipo 8) relativo alla
Germania € sostituito dal seguente:

«Germania:

Baden-Wiirttemberg

Stadtkreis Baden-Baden

Im Landkreis Calw: Bad Herrenalb, Dobel

Im Landkreis Enzkreis: Birkenfeld, Eisingen, Engelsbrand, Illingen, Ispringen, Kémpf@lbach, Kelterp, Kieselbronn,
Knittlingen, Konigsbach-Stein, Maulbronn, Miihlacker, Neuenbiirg, Neulingen, Niefern-Oschelbronn, Olbronn-Diirrn,
Otisheim, Remchingen, Sternenfels, Straubenhardt

Stadtkreis Heidelberg
Stadtkreis Heilbronn

Im Landkreis Heilbronn: Bad Friedrichshall, Bad Rappenau, Bad Wimpfen, Brackenheim, Cleebronn, Eberstadt,
Eppingen, Erlenbach, Gemmingen, Giiglingen, Gundelsheim, Hardthausen am Kocher, Ittlingen, Jagsthausen, Kir-
chardt, Langenbrettach, Leingarten, Mockmiihl, Massenbachhausen, Neckarsulm, Neudenau, Neuenstadt am Kocher,
Nordheim, Oedheim, Offenau, Pfaffenhofen, Roigheim, Schwaigern, Siegelsbach, Untereisesheim, Widdern, Zaberfeld

Im Hohenlohekreis: Dérzbach, Forchtenberg, Ingelfingen, Krautheim, Ohringen, Schontal, WeiSbach, Zweiflingen
Landkreis Karlsruhe

Stadtkreis Karlsruhe

Im Landkreis Ludwigsburg: Sachsenheim

Stadtkreis Mannheim

Im Main-Tauber-Kreis: Ahorn, Assamstadt, Bad Mergentheim, Boxberg, Freudenberg, Grofrinderfeld, Griinsfeld,
Igersheim, Ko6nigheim, Kiilsheim, Lauda-Konigshofen, Tauberbischofsheim, Weikersheim, Werbach, Wertheim,
Wittighausen

Neckar-Odenwald-Kreis

Im Ortenaukreis: Achern, Appenweier, Kappelrodeck, Kehl, Lauf, Neuried, Oberkirch, Offenburg, Renchen, Rheinau,
Sasbach, Sasbachwalden, Schutterwald, Willstitt

Stadtkreis Pforzheim
Landkreis Rastatt

Rhein-Neckar-Kreis

Bayern
Landkreis und Stadt Aschaffenburg
Landkreis Bad Kissingen

Im Landkreis Kitzingen: Albertshofen, Biebelried, Bruchbrunn, Dettelbach, Kitzingen, Mainstockheim, Marktsteft,
Nordheim am Main, Schwarzach am Main, Sommerach, Sulzfeld am Main, Volkach

Landkreis Main-Spessart
Landkreis Miltenberg
Landkreis Rhon-Grabfeld

Im Landkreis Schweinfurt: Bergrheinfeld, Dittelbrunn, Euerbach, Frankenwinheim, Geldersheim, Gochsheim, Grafen-
rheinfeld, Grettstadt, Kolitzheim, Niederwerm, Poppenhausen, Roéthlein, Schonungen, Schwanfeld, Schwebheim,
Sennfeld, Stadtlauringen, Sulzheim, Uchtelhausen, Waigolshausen, Wasserlosen, Werneck, Wipfeld

Stadt Schweinfurt
Landkreis Wiirzburg ohne die Gemeinden Aub und Bieberehren

Stadt Wiirzburg

Brandenburg

Im Landkreis Prignitz: Besandten, Eldenburg, Wootz
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Freie Hansestadt Bremen

Gesamtes Landesgebiet

Freie und Hansestadt Hamburg

Gesamtes Landesgebiet

Hessen

Gesamtes Landesgebiet

Mecklenburg-Vorpommen

Im Landkreis Ludwigslust: Belsch, Bengerstorf, Besitz, Stadt Boizenburg, Brahlstorf, Dersenow, Stadt Domitz, Gresse,
Greven, Gallin, Grebs-Niendorf, Karenz, Leussow, Stadt Liibtheen, Malk Gohren, Malli}, Neu Giilze, Neu Kalif3,
Nostorf, Pritzier, Redefin, Schwanheide, Teldau, Tessin/Bzbg., Vellahn, Vielank, Warlitz

Niedersachsen

Gesamtes Landesgebiet

Nordrhein-Westfalen

Gesamtes Landesgebiet

Rheinland-Pfalz

Gesamtes Landesgebiet

Saarland

Gesamtes Landesgebiet

Sachsen-Anhalt

Landkreis Altmarkkreis Salzwedel
Landkreis Aschersleben-Staflfurt
Im Landkreis Bernburg: Giisten
Landkreis Bordekreis

Im Burgenlandkreis: Billroda, Bucha, Herrengosserstedt, Kahlwinkel, Lossa, Memleben, Saubach, Steinburg, Troms-
dorf, Wangen, Wischroda, Wohlmirstedt

Landkreis Halberstadt
Im Landkreis Jerichower Land: Hohenwarte, Lostau
Landeshauptstadt Magdeburg

Im Kreis Mansfelder Land: Abberode, Ahlsdorf, Alterode, Annarode, Arnstedt, Benndorf, Bischofrode, Biesenrode,
Bornstedt, Braunrode, Braunschwende, Eisleben, Friesdorf, Gorenzen, Greifenhagen, GroRorner, Harkerode, Helbra,
Hergisdorf, Hermerode, Hettstedt, Klostermansfeld, Mansfeld, Méllendorf, Molmerswende, Osterhausen, Piskaborn,
Quenstedt, Ritterode, Ritzgerode, Rothenschirmbach, Schmalzerode, Siebigerode, Stangerode, Sylda, Ulzigerode,
Vatterode, Walbeck, Welbsleben, Wiederstedt, Wimmelburg, Wippra, Wolferode

Im Landkreis Merseburg-Querfurt: Farnstidt, Grockstidt, Leimbach, Querfurt, Schmon, Vitzenburg, Wei-
Renschirmbach, Ziegelroda

Landkreis Ohre-Kreis

Landkreis Quedlinburg

Landkreis Sangerhausen

Im Landkreis Schonebeck: Atzendorf, Biere, Eickendorf, Forderstedt, Lobnitz (Bode), Schonebeck (Elbe), Welsleben

Im Landkreis Stendal: Aulosen, Badingen, Ballerstedt, Berkau, Bismark (Altmark), Boock, Bretsch, Biiste, Dobberkau,
Flessau, Gagel, Garlipp, Gladigau, Gollensdorf, Grassau, Grof$ Garz, Heiligenfelde, Hohenwulsch, Holzhausen, Insel,
Kithen, Kldden, Konnigde, Kossebau, Kremkau, Krevese, Liickstedt, Liideritz, Mefsdorf, Moringen, Nahrstedt, Pollitz,
Querstedt, Rochau, Rossau, Schiplitz, Schernebeck, Schinne, Schorstedt, Staats, Steinfeld, Tangerhiitte, Uchtdorf,
Uchtspringe, Vinzelberg, Volgfelde, Wanzer, Windberge, Wittenmoor

Landkreis Wernigerode
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Schleswig-Holstein

Im Kreis Herzogtum Lauenburg: Alt Molln, Aumiihle, Bilau, Basedow, Basthorst, Besenthal, Bornsen, Borstorf,
Breitenfelde, Brothen, Brunstorf, Buchhorst, Biichen, Dahmker, Dalldorf, Dassendorf, Elmenhorst, Escheburg, Fitzen,
Fuhlenhagen, Geesthacht, Gottin, Grabau, Grambek, Groff Pampau, Grove, Gudow, Giilzow, Giister, Hamfelde,
Hamwarde, Havekost, Hohenhorn, Hornbek, Juliusburg, Kankelau, Kasseburg, Klein Pampau, Koberg, Kothel, Kollow,
Kroppelshagen-Fahrendorf, Kriizen, Krukow, Kuddeworde, Langenlehsten, Lanze, Lauenburg/Elbe, Lehmrade, Linau,
Liitau, Mohnsen, Molln, Mithlenrade, Miissen, Niendorf/Stecknitz, Poggensee, Roseburg, Forstgutsbezirk Sachsenwald,
Sahms, Schnakenbek, Schonberg, Schretstaken, Schulendorf, Schwarzenbek, Siebeneichen, Sirksfelde, Talkau, Tramm,
Walksfelde, Wangelau, Wentorf bei Hamburg, Wentorf (Amt Sandesneben), Wiershop, Witzeeze, Wohltorf, Wolters-
dorf, Worth

Im Kreis Pinneberg: Appen, Barmstedt, Bevern, Bilsen, Bonningstedt, Bokholt-Hanredder, Borstel-Hohenraden, Bul-
lenkuhlen, Ellerbek, Ellerhoop, Elmshorn, Grof Nordende, Halstenbek, Haselau, Haseldorf, Hasloh, Heede, Heidgra-
ben, Heist, Hemdingen, Hetlingen, Holm, Klein Nordende, Klein Offenseth-Sparrieshoop, Kolln-Reisiek, Kummerfeld,
Seester, Moorrege, Neuendeich, Pinneberg, Prisdorf, Quickborn, Raa-Besenbek, Rellingen, Schenefeld, Seester, See-
stermithe, Seeth-Ekholt, Tangstedt, Tornesch, Uetersen, Wedel

Im Kreis Segeberg: Alveslohe, Ellerau, Henstedt-Ulzburg, Norderstedt

Im Kreis Steinburg: Altenmoor, Borsfleth, Engelbrechtsche Wildnis, Gliickstadt, Herzhorn, Horst (Holstein), Kiebitz-
reihe, Kollmar, Neuendorf b. Elmshorn, Sommerland

Im Kreis Stormarn: Ahrensburg, Ammersbek, Bargteheide, Barsbiittel, Braak, Brunsbek, Delingsdorf, Glinde, Grande,
Gronwohld, GroRensee, Grohansdorf, Hamfelde, Hammoor, Hohenfelde, Hoisdorf, Jersbek, Kothel, Liitjensee, Ost-
steinbek, Rausdorf, Reinbek, Siek, Stapelfeld, Steinburg, Tangstedt, Todendorf, Trittau, Witzhave

Thiiringen

Landkreis Eichsfeld

Stadt Eisenach

Stadt Erfurt

Landkreis Gotha
Landkreis Hildburghausen
Iimkreis

Kyfthauserkreis

Landkreis Nordhausen

Im Landkreis Saalfeld-Rudolstadt: Allendorf, Bad Blankenburg, Bechstedt, Drobischau, Katzhiitte, Konigsee, Mellen-
bach-Glasbach, Meuselbach-Schwarzmiihle, Oberhain, Remda-Teichel, Rottenbach, Rudolstadt, Schwarzburg

Landkreis Schmalkalden-Meiningen
Landkreis Sommerda

Stadt Suhl

Unstrut-Hainich-Kreis
Wartburgkreis

Stadt Weimar

Landkreis Weimarer Land»
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DECISIONE DELLA COMMISSIONE
dell'11 aprile 2007

che stabilisce misure transitorie per 'applicazione alla Romania del sistema di identificazione e di
registrazione degli ovini e dei caprini previsto dal regolamento (CE) n. 21/2004 del Consiglio

[notificata con il numero C(2007) 1527]

(Testo rilevante ai fini del SEE)
(2007/228/CE)

LA COMMISSIONE DELLE COMUNITA EUROPEE,
visto il trattato che istituisce la Comunita europea,

visto l'atto di adesione della Bulgaria e della Romania, in parti-
colare l'articolo 42,

considerando quanto segue:

(1) 1l regolamento (CE) n. 21/2004 del Consiglio, del 17
dicembre 2003, che istituisce un sistema di identifica-
zione e di registrazione degli animali della specie ovina
e caprina e che modifica il regolamento (CE) n.
1782/2003 e le direttive 92/102/CEE e 64/432/CEE (1),
dispone che tutti gli animali di un’azienda nati dopo il 9
luglio 2005, o, per quanto riguarda la Bulgaria e la Ro-
mania, nati dopo la data dell'adesione di questi due paesi,
devono essere identificati entro un termine non superiore
a sei mesi a decorrere dalla loro data di nascita e in ogni
caso prima che l'animale lasci l'azienda in cui & nato.

(20 A norma di detto regolamento gli animali devono essere
identificati mediante un marchio auricolare e mediante
un secondo mezzo di identificazione approvato dall'au-
toritd competente e conforme a determinate caratteristi-
che tecniche.

(3)  Con lettera datata 22 gennaio 2007 la Romania ha chie-
sto di beneficiare per un periodo di un anno di misure
transitorie per lidentificazione degli ovini e dei caprini
nel suo territorio; durante tale periodo gli animali sareb-
bero identificati unicamente mediante un singolo mar-
chio auricolare.

(40 La Romania ha fornito appropriate assicurazioni che gli
animali oggetto di scambi intracomunitari o destinati
all'esportazione verso paesi terzi saranno identificati con-
formemente al regolamento (CE) n. 21/2004.

(5)  Per consentire alla Romania di continuare ad applicare
ancora per un anno il suo sistema di identificazione, ma
per garantire nel contempo che gli animali destinati a
scambi intracomunitari o all'esportazione siano identifi-
cati mediante due mezzi di identificazione, l'identifica-
zione di questi ultimi animali dovrebbe essere effettuata
conformemente alle norme comunitarie, con la sola dif-
ferenza che i mezzi di identificazione, previsti dal rego-

() GU L 5 del 9.1.2004, pag. 8. Regolamento modificato dal regola-
mento (CE) n. 1791/2006 (GU L 363 del 20.12.2006, pag. 1).

lamento (CE) n. 21/2004, potrebbero essere applicati
presso l'azienda dalla quale gli animali vengono spediti.

(6) Al fine di facilitare la transizione dal regime in vigore in
Romania a quello stabilito dal regolamento (CE) n.
21/2004, ¢ opportuno adottare misure transitorie per
l'identificazione degli ovini e dei caprini in detto Stato
membro.

(7)  Per assicurare la continuita dell'applicazione del sistema
di identificazione vigente per i movimenti nazionali, ¢
necessario che la presente decisione si applichi a decor-
rere dal 1° gennaio 2007.

(8)  Le misure previste dalla presente decisione sono con-
formi al parere del comitato permanente per la catena
alimentare a la salute degli animali,

HA ADOTTATO LA PRESENTE DECISIONE:

Articolo 1
Identificazione degli animali in Romania

Gli animali delle specie ovina e caprina tenuti in aziende situate
in Romania («gli animali») sono identificati mediante almeno un
singolo marchio auricolare recante un codice individuale attri-
buito a ciascun animale, conformemente alle norme nazionali,
entro la data in cui 'animale lascia l'azienda di nascita o entro
un termine di sei mesi a decorrere dalla nascita se questultimo
termine scade prima di tale data.

Articolo 2

Identificazione degli animali destinati a scambi
intracomunitari o all’esportazione verso paesi terzi

Tutti gli animali destinati a scambi intracomunitari o all'espor-
tazione verso paesi terzi sono identificati conformemente alle
disposizioni del regolamento (CE) n. 21/2004, ove applicabili,
oltre che mediante il marchio auricolare apposto in conformita
dell’articolo 1 della presente decisione.

In deroga allarticolo 4, paragrafo 1, del regolamento (CE) n.
21/2004, i mezzi di identificazione menzionati in tale articolo
possono essere applicati nell'azienda di origine, quale definita
allarticolo 2, lettera b), punto 8, della direttiva 91/68/CEE del
Consiglio ().

() GU L 46 del 19.2.1991, pag. 19. Direttiva modificata da ultimo
dalla direttiva 2006/104/CE (GU L 363 del 20.12.2006, pag. 352).
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Atticolo 3
Requisiti riguardanti il documento di trasporto

Il documento di trasporto che scorta gli animali ad ogni loro
spostamento sul territorio nazionale tra due aziende diverse,
come prevede larticolo 6, paragrafo 1, del regolamento (CE)
n. 21/2004, contiene i codici individuali attribuiti a ciascun
animale in applicazione dell'articolo 1 della presente decisione.

Atticolo 4
Applicabilita

La presente decisione si applica dal 1° gennaio 2007 al 31
dicembre 2007.

Articolo 5
Destinatari

Gli Stati membri sono destinatari della presente decisione.

Fatto a Bruxelles, I'11 aprile 2007.

Per la Commissione
Markos KYPRIANOU
Membro della Commissione
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